
Primeras Palabras Fonética del Hebreo מילים ראשונות 
Mi nombre es Shmi hu שמי הוא 

Perdón Slijá סליחה 

Por favor Bevakashá בבקשה 

Gracias Todá תודה 

Muchas gracias Todá rabá תודה רבה 

No hay de que Ein bead ma אין בעד מה 

Muy bien Tov meod טוב מאוד 

Muy mal Ra meod רע מאוד 

Lindo Yafé יפה 

Linda Yafá יפה 

Feo Mejoar מכוער 

Fea Mejoeret מכוערת 

Rápido Mahér מהר 

Despacio Leát לאט 

Lejos Rajók רחוק 

Cerca Karóv קרוב 

Me gustaría (masculino) Aiti rotzé הייתי רוצה 

Me gustaría (femenino) Aiti rotzá הייתי רוצה 

Ejército Tzavá צבא 

Soy nuevo inmigrante (masculino) Ani olé jadash אני עולה חדש 

Soy nuevo inmigrante (femenino) Ani olá jadasha אני עולה חדשה 

Soy de México Ani mi México  ממכסיקואני 

Necesito (masculino) Ani tzarij אני צריך 

Necesito (femenino) Ani tzrijá אני צריכה 

Dame por favor (masculino) Ten li bevacashá תן לי בבקשה 

Dame por favor (femenino) Tní li bevacashá תני לי בבקשה 



Preguntas Frecuentes Fonética del Hebreo השאלות הכי נפוצות 

¿Cómo estás? Ma nishmá מה נשמע? 

¿Cuánto cuesta? Kama ze olé כמה זה עולה? 

¿Qué dices? Ma atá omér מה אתה אומר? 

¿Qué quieres?  (masculino) Ma atá rotzé מה אתה רוצה  ? 

¿Qué quieres?  (femenino) Ma at rotzá מה את רוצה? 

¿Qué es esto? Ma ze מה זה? 

¿Qué hay de nuevo? Ma jadásh מה חדש? 

¿Cómo te llamas? (masculino) Eij korím lejá איך קוראים לך? 

¿Cómo te llamas? (femenino) Eij korím laj איך קוראים לך? 

¿Qué hora es? Ma ha shaá מה השעה? 

¿A qué hora…? Be eize shaá באיזה שעה? 

¿Cómo se obtiene...? Eij mecablím איך מקבלים? 

¿Cómo se registra…? Eij nirshamím איך נרשמים? 

¿Cuándo…? Matáy מתי? 

¿Qué documentos debo presentar? Elu mismajím tzarij lehaví אלו מסמכים צריך להביא? 

¿Podría recibir? Efshar lecabel אפשר לקבל? 

¿Dónde? Eifo איפה? 

¿Adónde? Leán לאן? 

¿Cómo se llega a…? Eij meguiím le… איך מגיעים ל...? 

¿Dónde es la fila para…? Eifo a tor le… איפה התור ל...? 

¿Qué número entró? Eize mispar nijnas איזה מספר נכנס? 

      



Las relaciones familiares más cercanas Fonética del Hebreo המשפחה הקרובה 
Padre Aba אבא 

Madre Ima אמא 

Hermano Aj אח 

Hermana Ajót אחות 

Hijo Ben בן 

Hija Bat בת 

Abuelo Saba סבא 

Abuela Savta סבתא 

Tío Dod דוד 

Tía Doda דודה 

Saludando Fonética del Hebreo ברכות 

Buen día Boker tov בוקר טוב 

Buenas tardes Erev tov ערב טוב 

Buenas noches Laila tov לילה טוב 

Buena suerte Be hatzlajá בהצלחה 

Felicidades Mazal tov מזל טוב 

Bien hecho – Te felicito Kol ha kavod כל הכבוד 

Hola / chau Shalóm שלום 

Hasta pronto Lehitraot להתראות 

Feliz sábado Shabat shalom שבת שלום 

Feliz semana Shavua tov שבוע טוב 

Felices fiestas Jag sameaj חג שמח 

      



Los números Fonética del Hebreo המספרים 

1 Ejad אחד 

2 Shtaim שתיים 

3 Shalosh שלוש 

4 Arba ארבע 

5 Jamésh חמש 

6 Shesh שש 

7 Sheva שבע 

8 Shmone שמונה 

9 Tesha תשע 

10 Eser עשר 

100 Mea מאה 

500 Jamesh meot חמש מאות 

1000 Elef אלף 

10000 Eser elef עשר אלף 

100000 Mea elef מאה אלף 

1000000 Millión מיליון 

      



El tiempo y el clima Fonética del Hebreo הזמן ומזג האוויר 

Ahora Ajshav עכשיו 

Hora Shaá שעה 

Minuto Daká דקה 

Segundo Shniá שנייה 

Hoy Hayóm היום 

Ayer Etmól אתמול 

Antes de ayer Shilshóm שילשום 

Mañana Majár מחר 

Pasado mañana Majrataim מחרתיים 

Semana Shavúa שבוע 

Mes Jodesh חודש 

Año Shaná שנה 

Urgente Dajúf דחוף 

No tengo tiempo Ein li zman אין לי זמן 

Verano Kaitz קיץ 

Invierno Joref חורף 

Primavera Aviv אביב 

Otoño Stav סתיו 

Calor Jom חום 

Frío Kor קור 

LLuvia Gueshem גשם 

LLueve Yored gueshem יורד גשם 

Viento Ruaj רוח 

Nieve Sheleg שלג 

      



Seguro Social Fonética del Hebreo ביטוח לאומי 

¿Dónde está el Seguro Social? Eifo Ha Bituaj Haleumí איפה הביטוח הלאומי? 

Quiero inscribirme Rotze Lehirashem רוצה להרשם 

¿En qué sección? Be eize majlaká באיזה מקחלקה? 

¿Qué necesito traer? Ma ani tzarij lehaví מה אני צריך להביא? 

Quiero demandar Ani rotze Litboa אני רוצה לתבוע 

Jubilación Kitzbat zikná קצבת זיקנה 

Estipendio por hijos Kitzbat yeladím קצבת ילדים 

Estipendio por desempleo Kitzbat avtalá קצבת הבטלה 

Me enfermé y perdí la posibilidad de trabajar Jaliti ve ibadeti et kosher ha avodá ואיבדתי את כושר העבודה חליתי 

Tengo 67 años (masculino) Ani ben shishim ve sheva  ושבעאני בן שישים 

Tengo 65 años (femenino) Ani bat shishim ve jamesh  שישים וחמשאני בת 

Me despidieron del trabajo Pitrú oti me ha’avodá פיטרו אותי מהעבודה 

Soy desempleado Ani muvtal אני מובטל 

No trabajo Ani lo oved אני לא עובד 

Trabajé por día Avádeti lefi yamim עבדתי לפי ימים 

Mi número de cuenta de banco es… Mispar jeshbón sheli ba bank hu… מספר חשבון שלי בבנק הוא... 

Mi número de documento es.. Mispar teudat zehut sheli hu.. מספר תעודת זהות שלי הוא... 

      



Ministerio del Interior Fonética del Hebreo משרד הפנים 

¿Dónde está el Ministerio del Interior? Eifo misrad ha pnim איפה משרד הפנים? 

Quiero sacar el documento de identidad Ani rotze leotzí teudat Zeut  אני רוצה להוציא תעודת הזהות 

Quiero sacar el pasaporte Ani rotzé leotzí darkón אני רוצה להוציא דרכון 

Quiero sacar acta de matrimonio Ani rotzé leotzí teudat nisuim אני רוצה להוציא תעודת נשואין 

¿Que hace falta traer? Ma tzarij lehaví מה צריך להביא? 

¿Qué forma hay que llenar? Eize tofes tzarij lemalé איזה טופס צריך למלא? 

¿Dónde hay que formarse? Be eize tor tzarij laamod באיזה תור צריך לעמוד? 

Yo vivo en la calle… Ani gar be rejov… אני גר ברחוב... 

Yo trabajo en… Ani oved be… אני עובד ב... 

Mi profesión es… Ha miktzoa sheli hu המקצוע שלי הוא... 

Nombre del padre Shem ha av שם האב 

Nombre de la madre Shem ha em שם האם 

Nombre del abuelo Shem ha saba שם הסבא 

Nombre de la abuela Shem ha savta שם הסבתא 

Nombre del niño Shem ha yeled שם הילד 

Nombre de la niña Shem ha yaldá שם הילדה 

Tengo x hijos Mispar ha yeladim sheli hu מספר הילדים שלי הוא 

      



Buscando Trabajo Fonética del Hebreo חיפוש עבודה 

Avisos de trabajo Modaot avodá מודעות עבודה 

Léeme por favor los avisos… Krá li bebakashá et ha modaot קרא לי בבקשה את המודעות 

Yo puedo hacer… Ani yajol laasot אני יכול לעשות 

Yo se hacer… Ani yodea laasot אני יודע לעשות 

Estoy dispuesto a hacer… Ani muján laasot אני מוכן לעשות 

Hablo por el aviso de… Ani mitkasher be kesher la modaá le… אני מתקשר בקשר למודעה ל... 

¿Cuántas horas se trabaja? Kama shaot ovdim כמה שעות עובדים? 

¿En que horario? Be eize shaot באיזה שעות? 

¿Cuánto se gana al mes? Kama marvijim le jodesh כמה מרוויחים לחודש? 

¿Cuánto se gana al año? Kama marvijim le shaná כמה מרוויחים לשנה? 

Yo publiqué un aviso Ani pirsamti modaá אני פרסמתי מודעה 

Yo busco trabajo de… Ani mejapes avodá betor אני מחפש עבודה בתור... 

Niñera Metapelet מטלפת 

Limpieza Nikaión ניקיון 

Guardia Shmirá שמירה 

Traducción Tirgum תרגום 

Mantenimiento Ajzaká אחזקה 

Gasolinera Tajanát delek תחנת דלק 

Construcción Binián בניין 



Buscanco Trabajo Fonética del Hebreo חיפוש עבודה 

Chofer Nahag נהג 

Ingeniero Meandés מהנדס 

Ingeniero Electrónico Meandés electrónica מהנדס אלקטרוניקה 

Ingeniero Mecánico Meandés mejonót מהנדס מכונות 

Ingeniero en Computación Meandés majshevím מהנדס מחשבים 

Médico Rofé רופא 

Enfermera Ajót אחות 

Técnico Tejnai טכנאי 

Economista Kalkelán כלכלן 

Vendedor Mojer מוכר 

Mecánico Mejonaí מכונאי 

Arquitecto Adrijál אדריכל 

Maestra Morá מורה 

Empleado Pakíd פקיד 

Secretaria Mazkirá מזכירה 

Electricista Jashmalaí חשמלאי 



Curriculum Vitae Fonética del Hebreo קורות חיים 

Nombre y Apellido Shem ve shem mishpajá שם ושם משפחה 

Dirección Ktovet כתובת 

Teléfono Télefon טלפון 

Celular Télefon nayad טלפון נייד 

Correo Electrónico Doar electróni  דואר אלקטרוני 

Fecha de Nacimiento Taarij leidá תאריך לידה 

Estado Civil Matzav mishpajtí מצב משפחתי 

Documento de Identidad Teudat zehut תעודת זהות 

Educación básica Askalá bsisit השכלה בסיסית 

Educación superior Askalá gvoá השכלה גבוהה 

Educación académica Askalá academait השכלה אקדמאית 

Experiencia profesional Nisaión miktzoí ניסיון מיקצועי 

Recomendaciones Hamlatzot המלצות 

      



Buncando Vivienda Fonética del Hebreo חיפוש בית 

Renta de departamento Sjar dirá שכר דירה 

¿Dónde queda el departamento? Eifo ha dirá איפה הדירה? 

Yo busco un departamento Ani mejapes dirá אני מחפש דירה 

¿Cuántos ambientes tiene? Kama jadarim yesh כמה חדרים יש? 

¿En qué piso queda? Be eize komá nimtzet באיזה קומה נמצאת? 

¿Hay teléfono? Yesh télefon יש טלפון? 

¿Cuánto cuesta al mes? Kama olá le jodesh כמה עולה לחודש? 

¿Cómo se paga? Eij meshalmím איך משלמים? 

¿Quién paga el predial? Mi meshalém et ha arnona מי משלם את הארנונה? 

¿Cuánto cuesta el predial? Kama olá ha arnona כמה עולה הארנונה 

¿Cuándo se puede ver? Matái efshar lirot מתי אשפר לראות? 

¿Está amueblada? Ha dirá meruhetet? הדירה מרוהטת? 

¿Hay placares? Yesh aronot יש ארונות? 

¿Qué porcentaje es el intermediario? Kama ajuzim ha metavej כמה אחוזים המתווך? 

Quiero contrato con mi abogado Ani rotze jozé im ha orej din shelí אני רוצה חוזה עם העורך דין שלי 

Compra de departamento Kniát dirá קנית דירה 

¿Hay deudas sobre el departamento? Yesh jovot al ha dirá יש חובות על הדירה? 

      



En la escuela Fonética del Hebreo בבית ספר 

Mi hijo tiene x años… Ha yeled sheli ben הילד שלי בן... 

Mi hija tiene x años… Ha yaldá sheli bat הילדה שלי בת... 

Quiero anotar a mi hijo Ani rotze lirshóm et ha yeled sheli אני רוצה לרשום את הילד שלי 

Mi hijo se llama La yeled sheli korim לילד שלי קוראים 

Mi hija se llama La yaldá sheli korim לילדה שלי קוראים 

El estudió x años Hu lamad x shanim  הוא למדX שנים 

Ella estudió x años Hi lamdá x shanim  היא למדהX שנים 

El no entiende Hebreo Hu lo mevin ivrit הוא לא מבין עברית 

Ella no entiende Hebreo Hi lo meviná ivrit היא לא מבינה עברית 

¿Hay una clase especial para olím? Yesh kitá miujedet la olim יש כיתה מיוחדת לעולים? 

¿Cómo está estudiando el niño? Eij ha yeled lomed איך הילד לומד? 

¿En qué horarios se estudia? Be eize shaot lomdim באיזה שעות לומדים? 

¿Hay transporte para los niños? Yesh asaot la yeladím יש הסעות לילדים? 

¿Cuándo hay vacaciones? Matay yesh jofesh מתי יש חופש? 

¿Qué libros hay que comprar? Elu sfarim tzarij liknot אלו ספרים צריך לקנות? 

¿Hay descuento para olím? Yesh anajá le olím יש הנחה לעולים? 

¿Cuándo comienza el jardín de infantes? Matay matjil ha gan מתי מתחיל הגן? 

¿A qué hora lo vengo a buscar? Be eize shaá lavó lakajat otó באיזה שעה לבוא לקחת אותו? 

      



Compras Fonética del Hebreo קניות 
Quisiera ver Ani mevakesh lirot אני מבקש לראות 

Yo necesito Ani tzarij אני צריך 

¿Tienen…? Aim iesh lajem האם יש לכם...? 

Yo estoy buscando… Ani mejapes אני מחפש... 

¿Cuánto cuesta? Cama ze olé כמה זה עולה? 

¿Tienen más barato? Yesh lajem ioter zol יש לכם יותר זול? 

¿Hay descuento? Yesh anajá יש הנחה? 

¿Hay descuento si pago en efectivo? Yesh anajá im ani meshalém be mezumán יש הנחה אם אני משלם במזומן? 

¿Se puede pagar con tarjeta de crédito? Efshar leshalém im cartis ashraay אפשר לשלם עם כרטיס אשראי? 

¿Cuántas cuotas se puede? Cama tashlumím efshar כמה תשלומים אפשר? 

¿Se puede pagar con cheque? Efshar leshalém be chequim קים'אפשר לשלום בצ? 

¿Me da el vuelto por favor? Efshar lekabel odef bebakasha אפשר לקבל עודף בבקשה? 

      

Ubicación y Viajes Fonética del Hebreo התמצאות ונסיעות 
¿Dónde para el bus a…? Eifo otser ha otobus le… איפה עוצר האוטובוס ל...? 

¿Dónde queda la estación central? Eifo ha tajaná ha mercazít איפה התחנה המרכזית? 

¿Qué bus llega a…? Eize otobus maguia le… איזה אוטובוס מגיע ל...? 

¿Cuánto cuesta un pasaje a…? Cama olé  cartis le… כמה עולה כרטיס ל...? 

¿A que hora parte el bus a…? Be eize shaá iotzé ha otobus le… באיזה שעה יוצא האוטובוס ל...? 

¿ A que hora llega el bus de…? Be eize shaá maguia ha otobus mi… באיזה שעה מגיע האוטובוס מ...? 

¿Cada cuanto tiempo pasa el bus…? Kol cama zman over ha otobus… כל כמה זמן עובר האוטובוס...? 

¿Cuánto tiempo de viaje es hasta…? Kama zman necia yesh ad… כמה זמן נסיעה יש עד... 

¿Dónde se compra el boleto? Eifo conim cartis איפה קונים כרטיס? 

¿Dónde queda información? Eifo nimtzá modiín איפה נמצא מודיעין? 

Disculpe… ¿me puedo sentar? Slijá, efshar lashevet אפשר לשבת... שליחה? 

¿Me puede indicar donde bajar? Atá yajol leaguid li eifo laredet  אתה יכול להגיד איפה לרדת? 

Disculpe… ¿Cómo se llega a…? Slijá… eij meguiim le… איך מגיעים ל... שליחה...? 

¿Queda lejos de aquí? Ze rajok mi po זה רחוק מפה? 


